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PREFECTURE DE L'|SERE

DIRECTION DES ACTIONS DE L'ETAT

ENVIRONNEMENT GRENOBLE. LE 2 MAI 2000

REFERENCES A RAPPELER: : MILM/C3G

AFFAIRE SUNME PAR . Mina MARIT
TEL. 04.76.60.33 22,

Dassier n” 27.204

ARRETE N°2000-2968

LE PREFET DE L'ISERE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de |'Ordre National du Mérite,

VU la loi n* 76.663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de
FEnvironnement, modifiée -

VU Ia loi n® 92.3 du 3 Janvier 1992, dite "loi sur I'eau” :
VU le decret n® 53.578 du 20 Mai 1953, modifié :

VU le decret n® 77.1133 du 21 Septembre 1977, pris pour l'application de la loi du 19 Juillet 1976
precitée, et du titre 1er de la loi n® 64,1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et 4 la
répartition des eaux et a la lutte contre leur pollution, modifiés ;

VU le dossier présenté le 4 septembre 1998, par la Societé DICKSON SAINT-CLAIR, en vue
d'étre autorisée a exploiter une nouvelle ligne d'enduction et régulariser la situation administrative
des installations classées de son usine située 8, avenue de Savoie, a SAINT-CLAIR-DE-LA-
TOUR :

VU l'avis de I''nspecteur des Installations Classées, en date du 7 octobre 1998 :

VU l'arréte d'ouverture d'enquéte n® LTP 99-035. du 25 février 1999 ;

VU le procés-verbal de 'enquéte publique ouverte le 22 mars 1999 et close le 22 avril 1598, las
déclarations y consignées et les cetificats d'affichage ;

VU lavis de M. Jean-Marie BARNIER, Commissaire-Enquéteur, en date du 12 Juin 1999 ;

VU les avis des Consells Municipaux de LA CHAPELLE DE LA TOUR, du 26 mars 1999, LA
TOUR DU PIN, du 29 mars 1999, SAINT DIDIER DE LA TOUR, du 9 avril 1999 et SAINT CLAIR
DE LA TOUR, du 23 avril 1999

VU lavis du Directeur Régional de 'Environnement, en date du 4 décembre 1998
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VU l'avis du Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de |a formation Professionnelle, en
date du 19 novembre 1998 :

VU l'avis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, en date du 6 janvier
1999

VU l'avis du Directeur Departemental de I'Equipement, en date du 14 avril 1999 ~
VU l'avis du Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét, en date du 15 avril 1999 :

VU l'avis du Directeur Deépartemental des affaires Sanitaires et Sociales, en date du 18 mai
1999 :

VU l'avis du Chef de la Mission Interservices de I'Eau, en date du 15 avril 1999 :
VU l'arrété de prorogation n® 99-6660, en date du 14 septembre 1999 ;
VU l'avis de I'lnspecteur des Installations Classées, en date du 14 janvier 2000 :

VU la lettre, en date du 19 janvier 2000, invitant le demandeur a se faire entendre par le Conseil
Départemental d'Hygiéne et ui communiquant les propositions de Finspecteur des Installations
Classées ;

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygigne, en date du 3 février 2000 :

VU la lettre, en date du 13 mars 2000, communiquant au requérant le projet d'arrété statuant sur
sa demande ;

CONSIDERANT que I'établissemnent projeté est soumis a autorisation pour les activités visées
sous les n® 1111-2b, 2661-2a, 2662-1a, 2662-2a, 2915-1a2940-2a et 2940-3a et 4 déclaration
pour les aclivités visées sous les n° 1 180-1, 253 B/1430 B, 253 C/1430 G, 1510-2, 2321, 2910-A-
2,'2920-2b, 2925 et 2940-1b de Ia nomenclature des installations classées

CONSIDERANT que la refonte de la nomenclature des installations classées, I'évolution des
activités de l'entreprise et la mise en place d'une nouvelle ligne d’enduction nécessitent d'imposer
a l'exploitant de nouvelles prescriptions techniques :

CONSIDERANT que le dossier présenté par lexploitant et les prescriptions jointes au présent
arrété sont de nature a garantir les intéréts visés l'article 1% de la loi n® 76-663, du 19 juillet
1976

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'sére
ARRETE

ARTICLE 1er — La Société DICKSON SAINT-CLAIR est autorisée 3 régulariser la situation
administrative de son entreprise et & proceder a la mise en place d'une nouvelle ligne d'enduction
dans son usine située 8, avenue de Savoie, @ SAINT CLAIR DE LA TOUR, sous réserve du strict
respect des prescriptions particuliéres ci-annexées.

ARTICLE 2 - L'exploitant devra, en outre, se conformer strictement aux dispositions édictées par
le Livre Il du Code du travail et aux décrets reglementaires et arrétés pris pour son application
dans fintérét de 'hygiéne et de la sécurite des travailleurs, notamment au décret du 10 Juillet
1913 visant les mesures générales de protection et de salubrité.



ARTICLE 3 - L'extension devra étre ouverte dans le délai de trois années & partir de la
notification, Dans le cas contraire, le permissionnaire en avisera le Prefet, par lettre
recommandée, en indiquant, le cas échéant, les raisons de force majeure qui seraient de nature
a expliquer ce retard. Il en sera de méme s'il veut reprendre son exploitation aprés une
interruption de deux années consécutives.

ARTICLE 4 - Conformément aux dispositions de I'article 18 du décret du 21 septembre 1977
susvisé, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétes complémentaires pris
sur proposition de l'Inspection des Installations Classées et aprés avis du Conseil Departemental
d'Hygiéne.

ARTICLE 5 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas
echéant, aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiere de voirie et de permis de
construire.

ARTICLE 6 - L'exploitant devra déclarer sans délai les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui seraient de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés 3 l'article 1er de la loi susvisée,

ARTICLE 7 - Conformément aux dispositions de l'article 20 du décret du 21 Septembre 1977
susvise, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute extension de
Fexploitation devra, avant sa réalisation, étre porté 4 la connaissance du Préfet avec tous ses
éléements d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a autorisation, devra faire
Fobjet d'une demande préalable au Préfet. De méme, en cas de cessation d'activité, I'exploitant
est tenu d'en faire |a déclaration au moins un mois avant celle-ci, au Préfet de I'lsére, Bureau de
I'Environnement,

ARTICLE 8 - Un extrait du présent amété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera
affiche a la porte de la mairie pendant une durée minimum d'un mois.

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans l'nstallation, par les soins
du bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de I'lsére et aux frais de l'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 9 - Le présent arrété doit étre conservé et présente a toute réquisition,

ARTICLE 10 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de |'lsére, le Sous-Préfet de LA TOUR DU
PIN, le Maire de SAINT CLAIR DE LA TOUR et I'nspecteur des Installations Classées, sont
charges, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié a la
Societe DICKSON SAINT CLAIR.

FAIT 4 GRENCBLE, le 2 mai 2000

POU™ A MPLIATION POUR LE PREFET
Le Chetole Bureauy, l.e Secrétaire Général
- Signé ; Claude MOREL

M. CHAMBRON
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les installations suivantes -

ARTICLE PREMIER
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La société DICKSON SAINT CLAIR est autorisee & exploiter, sur le territoire de la commune

de SAINT CLAIR DE LA TOUR, dans I'enceinte de son établissement de fabrication de textiles technigues,

1" categorie constitué
d'une cuve double paroi de
30m’@x 10m’)

- Acétate d'éthyle - 10 m®
- White spirit - 10 m”
|- MIBK . 10 m’

Désignation des activités Volume des activitts | Rubriques de la Régime A =

nomenclature Autorisation
D=
Déclaration

- Emploi ou stockage de Quantité : 2 t M1 2b A,

substances et préparation

tres toxiques

o liguide (F)

- Depdts distincts de

liquides inflammables

canstitues de

17 Depot aérien de || de Volume : 450 m® 253 CM1430 C 8]

2" catégorie constitué de | Fioul lourd : 2x200 m?

2 cuves de FL n®2de FOD : 50 m*

200 m*et d'une cuve de Capacité totale équivalente a

FOD de 50 m* implantées |90 m®

dans une méme cuvelte de

rélention

2° Depdt aérien de Lide | Volume - 35 m? 253 B/1430 B B

1" catégorie en fiits ef - MEK : § m?

containers de 35 m? - Diacétone alcool : 5 m®

- Cyclohexanone : 5 m®
- Vernis 1 20 m’
3% Dépot enterre de Ll de | Volume - 30 m? 253 BM430 B NC




Désignation des activités

Application et sechage de
vernis sur support
quelconque

*  parenduction et guire
procede (sauf trempe
ligne PVC n® 1)

" par mise en ceuvre de
poudres 3 base de résines
organigues (ligne fusion
n® 2)

" par procédé au trempe
(ligne PVC n° 1)

- Emploi de matiéres
plastiques, élastomeéres par
tout procedé mécanique
(decoupage...)

- Blockage de matigres
plastiques, élastoméres,
a4 I'exclusion des
élastoméres halogeénés oy
azotés

- Btockage des autres
matieres plastigues
élastoméres

- Procedé de chauffage
utilisant comme fuide
caloporteur des corps
organigues combustibles

- Stockage de matiéres.
produits ou substances
combustibles en entrepots
couverts

- Atelier de lissage

2

e

Volume des activités Rubriques de |a Régime A =
nomenclature Autorisation
D=
Déclaration
Quantité maximale de 2940 28 o A
produits susceptibles d'étre
utilisés :
Produits d'enduction
plastisol) : 40 t/j
(moyenne) B0 tj (maxi)
vernis ; 1.5 /]
Quantité maximale de 2940 3°™ 4 A
produits susceptibles d'étre
utilisés ; :
40 tfj (moyenne) 60 /] {maxi)
Quantité maximale de vernis 2940 1% b D
ulilisée ; 200
Ligne n® 1 : 60t/ maxi 2661-2-a A
Ligne n® 2 1 60 t/j maxi
Volume maxi : 1200 m? 2662 1er a A,
{polyester)
Valume maxi ; 1000 m? 2662-2-a A
(PVC, polyuréthane)
T utilisation : 260°C 29151 3 A,
Paint d’édlair : 221°C
Quantité présente dans
linstallation : 50000 |
Volume total : 46250 m? 1510 2t A
Cluantité stockée © 1400 t
(matiéres premiéres +
produits finis)
Fuissance installée - 2321 ]

360 Kwy

D EEEE———.
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d'accumulateur

Désignation des activités Volume des activités Rubriques de la Régime A =
nomenciature Autorisation
D=
Déclaration
- Combustion Puissance thermigue totale : 2910 A 2"™ (B
16,6 MW
- 2 chaudiéres (fioul lourd)
Puissance : 14,6 MW (10
MW-+4.6 MW)
. groupe électrogéne
(FOD) 2 MW
- Emploi de composants 2 transformateurs (volume 1180 1% D
appareils et matériels PCB : 2600 1)
contenant plus de 30 | de
PCB
- Installation de réfrigération | Puissance totale absorbée - 28202 b o
ou compression 245 KW
Reéfrigération : 130 KW
Compression : 115 KW
Ateliers de charge Puissance maximale : 88 Ky 2925 D

1.2 - Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées. soumises 4

declaration, citées au paragraphe 1.1 ci-dessus.

1.3 - L'autorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande et sous réserve du

respect des prescriplions du présent arrété.

1.4 - Le présent arrété vaut autorisation au tiire de la loi sur 'eau.

1.5 - Les prescriptions de |'arrété ministériel du 2 fevrier 1998 relatif aux prélévements et a |a
consommalion d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classees pour la
protection de I'environnement soumises a autorisation soni applicables,




ARTICLE DEUX

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE SONT APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

21 - GENERALITES -

2.1.1 - Mise en service :

L'arrété d'autorisation cessera de produire effet lorsque les installations n’auront pas été
mises en service dans un délai de trois ans, ou n‘auront pas été exploitées durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.

2.1.2 - Modification

Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
vaisinage, de nature 3 entrainer un changement notable des éléments des dossiers de demande
d'autarisation, sera portée, avant sa réalisation, a la connajssance du Prefet de |'lsére avec tous
les elements d'appréciation.

2.1.3 - Accident ou incident
Un compte rendu écrit de tout accident ou incident sera conserveé sous une forme adaptée.

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a larticle 1er de la loi du
19 juillet 1976 sera déclaré dans les meilleurs délais 4 l'inspecteur des installations classées.

Le responsable de I'établissement prendra les dispositions nécessaires pour qu'en toutes
circonstances, et en particulier, lorsque 'établissement est place sous la responsabilité d'un cadre
delegue, 'Administration ou les services d'intervention extérieurs puissent disposer d'une

assistance technique de |'exploitant et avoir communication d'informations disponibles dans
I'établissement et utiles a leur intervention,

Sauf exception diment justifidée, en particulier pour des raisons de securité, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit I'état des installations otl a eu lieu I'accident tant que linspecteur des

installations classées n'en a pas donné son accord et 'l y a lieu apres autorisation de l'autorité
Jjudiciaire.

2.1.4 - Contréles et analyses -

Independamment des contrales explicitement prévus dans le présent arété, |Inspecteur des
installations classées pourra demander en cas de besoin que des controles spécifiques, des
analyses et des prélévements soient effectués par un organisme, dont le choix sera soumis a son
approbation s'il n'est pas agréé 3 cet effet dans le but de verifier le respect des prescriptions d'un
lexte reglementaire, pris au titre de la législation sur les installations classées - les frais occasionnes
par ces études seront supportés par l'exploitant.
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2.1.5 - Enregistrements, rapports de contrile et registres

Tous les enregistrements, rapports de controle et registres mentionnés dans le présent arrété seront
conserves respectivement durant un an, deux ans et cing ans a la disposition de I'inspecteur des
installations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces
documents lui sojent adressées.

2.1.6 - Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues a jour et portées a la connaissance du
personnel concerné ou susceptible de I'étre.

2.1.7 - Cessation d'activita définitive

Lorsque |'exploitant mettra a l'arrét définitif une installation, il adressera au Préfet de I'lsére, dans les
delais fixés a 'article 34-1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié. un dossier comprenant
le plan a jour des terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un memoire sur I'état du site. Ce mémoire
précisera les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés a l'article 1% de
la loi du 19 juillet 1976 modifiée et devra comprendre notamment

- F'evacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site.
- la dépollution des sols et des eaux souterraines eventuellement polluées,

- linsertion du site de l'installation dans son environnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance a exercer de limpact de l'installation sur son environnement,
- en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

2.1.8 -Vente de terrains

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise 4 autorisation a été exploitee.
I'exploitant est tenu d'en informer par ecrit 'acheteur.

2,2 - BRUITS ET VIBRATIONS

2.2.1 - Les installations seront construites. equipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement
ne puisse étre a lorigine de bruits ou de vibrations mecaniques susceptibles de compromettre a santé
ou la seécurite du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranguillité.

2.2.2 - Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 Janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis
dans l'environnement par les installations classges pour la protection de I'environnement sont
applicables,

2.2.3 - Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés &
linterieur de |'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage seront conformes
a la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995,

2.2.4 - |'usage de lous appareils de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs sonores,
haut-parleurs, ete...) génants pour le voisinage est interdit, sauf s leur emplol est exceptionnel et
réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.2.5 - Niveaux de bruits limites {en dB {A)

Les niveaux fimites de bruit a ne pas depasser en limite de propriété pour les differentes periodes
de la journee sont fixés dans |e tableay clapres



Fériodes Niveaux limites admissibles Emergences admissibles
Jour; 7hé 22h Go +5dB(A)
Nuit : 22h a 7h 55 +3dB(A)
Dimanches et jours fariés

Les niveaux limites de bruit sont Apprecies par le niveau de pression continu equivalent pondeéré
A, I"lth-",. L-'B'E"I.T-

par des dispositifs antivibratoires efficaces. | g gene éventuelle sera évaluge conformément ausx regles
techniques annexées 2 |a circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises
dans l'environnement par les installations classées.

2.2.7 - Uinspecteur des installations classées en tant que de besacin pourra faire effectuer aux frais

de l'exploitant des campagnes de mesures acoustiques réalisées par un organisme ou une personne
qualifiee dont le choix sera soumis a son approbation,

2.2.8. - Une étude acoustique sera réalisée dans le delai de 6 mois afin de déterminer les moyens a
mettre en ceuvre pour réduire les bruits les plus génants pour le voisinage ainsi que les vibrations.

2.3 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE

2.3.1 - Généralités

Les installations doivent &tre cangues, exploitées et entretenues de maniére a limiter les émissions
a l'atmosphére. Ces émissions doivent, dans toute la mesure du possible, &tre captées & la source,
canalisées et traitées si besoin est afin que Ies rejets correspondants soient conformes aux
dispositions du présent arrété.

2.3.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées seront prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles el
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publigues. La conception et l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés 3 protéger les
appareillages contre une surpression inferne devront éire tels que cet objectif soit satisfait, sans pour
cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

2.3.3 - Cheminées

2.3.3.1 -Bauf dispositions specifigues prévues par le present arrété, les caractéristiques (hauteur, section
au debouche) des cheminées sarant determinées selon les dispositions des ariicles 53 4 57 de I'arrété
ministériel du 2 février 1998

2.3.3.2 - Des points permettant des prelevements d'échantillons et des mesures directes doivent étre
prevus sur les cheminées, Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractensiiques
permettent de réaliser des prelévements oulet des mesures representatifs. lls doivent étre amenages
de maniere a étre aisément accessibies of permetlre des interventions en toute sécurité (norme NEX 44-

052}
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2.3.3.3 - La forme des cheminées, notamment dans |a partie la plus proche du debouché, doit atre
concue de maniére & favoriser au maximum l'ascension et |g diffusion des effluents rejetes en
fonctionnement normal des installations.

2.3.4 - Installations de combustion

2.3.4.1- Les générateurs de fluides caloporteurs entrant dans |e champ d'application de I'arrété du
20 juin 1975 (relatif 3 I'équipement et 3 I'exploitation des installations thermiques en vue de réduire |3
pollution atmosphérique et d'économiser I'énergie) devront satisfaire les dispositions du dit arréte.

2.3.4.2 - La teneur en soufre des combustibles utilisés devra étre en permanence inférieure a 1 g/Th

2.3.5, - Valeurs limites de rejets
Pour les valeurs limites da rejets fixées par le présent arréte -

- le débit des effluents est exprime en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions
normalisées de température (273°K} et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de |a vapeur d'eau
(gaz secs),

- les concentrations sont exXprimees en masse par métre cube rapporté aux mémes conditions
normalisées et lorsque cela est specifié, a une teneur de référence en oxygene ou gaz carbonigue,

- les valeurs limites de rejets s'imposent a des prelevements, mesures ou analyses moyens réalisés
suUr une durée qui est fonction des caractéristiques de |'effluent controle, de 'appareil utilisé et du
polluant, et voisine d'une demi-heure,

- dans le cas de mesures en continu, 10 % des résultats comptés sur une base de vingt guatre
heures effectives de fonctionnement peuvent dépasser les valeurs limites prescrites sans toutefois
dépasser le double de ces valeurs,

Les valeurs limites de rejets sont ainsi définies conformement a 'arrété ministériel duy
02.02.98,

Si le débit massique horaire est supérieur a 0,1 kgrh, la valeur limite de |a concentration des

COMPOSes organiques visés a 'annexe il de I'arrété ministériel du 02.02 98 ne devra pas depassée
20 mg/Nm?

FPour les composés organiques non vises a 'annexe |||, cette limite est fixée a 150 mg/Nm”

Dans le cas de I'utilisation d'une technique d'incinération pour I'élimination des composés organigues,
la valeur limite exprimée en carbone total est ramense a 50 mgiNm™

En cas de melange de composes a |a fois visés et non vises a l'annexe 1, la valeur limite de

20 mg/m”® ne s'impose qu'aux COMposés viseés et une valeur de 150 mg/m? s'impose a l'ensemble des
COMposes visés et non visés.

Ces valeurs limites doivent étre respectées a la mise en service de Ia nouvelle ligne d'enduction et
atteintes au plus tard le 1% janvier 2002 pour Ja ligne d'enduction PVC,

2.3.6 - Contréle 3 I'emission

AU moins une fois paran | il sera procedé, par un organisme agree ou specialisé, a des mesures de
concentralions etfou de flux de polluants a l'émission, durant les periodes de fonctionnement normal des
installations ; les frais occasionnes par ces contrdles seront & la charge de Fexploitant,

Les méthodes de prélevement. mesyre et analyse de référence sont celles fixées a annexe g e
larrété du 2 février 1998, En l'absence de méthode de reference, la procedure relenue dojt permettre
Lune représentation statislique de 'évalution du paramétre



2.3.7 - Bilans solvants

Afin de connaitre les rejets en solvants, I'exploitant établira un bilan matiére précis en solvants prenant
en compte les quantités et teneurs en solvants de tous les produits consommes y compris les solvants
utilises par exemple comme agent de dilulion ay de nettoyage, les quantités de solvants récupéres at
gventuellement vendus, les quantités de solvants sous forme de déchets ou de produits de récupération
destinés a I"élimination.

Ces bilans serant réalisés mensuellement et transmis trimestriellement a linspecteur des installations
classées sous une forme synthetique mettant en évidence |es evolutions des paramétres retenus dans
le temps en les commentant.

2.4 - POLLUTION DES EAUX
== TN Uts EAUA
2.4.1 - Alimentation en eau

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans fa conception et |'exploitation des
installations pour imiter |a consommation d'eauy,

2.4.1.1 - Protection des eaux potables

Les branchements sur |a canalisation publique d'eau potable seront munis d'un dispositif de
disconnexion, afin d'éviter tout phenomeéne de retour sur les réseaux d'alimentation,

2.4.1.2 - Prélévement d'eau
L'utilisation d'eaux pour des usages industriels et specialement celles dont |a qualité permet des emplojs
domestiques, doit &tre limitée par des systémes qui en favorisent 'économie (par exemple lorsque la

température et |a qualité de ces eaux le permettent - recyclage, aéroréfrigérant, etc.).

Annuellement, l'exploitant fera part & l'inspecteur des installations classées et au service en charge de
la police du milieu du liey de prélevement, de ses consommations d'eauy.

Toute modification dans les conditions d'alimentation en eay de I'etablissement devra &tre portée 4 la
connaissance de l'inspection des installations classées, ainsi que les projets concermant la réduction des
consommations d'sau pour les principales fabrications ou groupes de fabrication

2.4.2 - Différents types d'effluents liquides

2.4.2.1- Les eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront rejetées dans le réseay public aboutissant a |a
station d'épuration de LA TOUR DU PIN,

2.4.2.2 - Les eaux pluviales
Les eaux pluviales de toiture seront rejetées dans le réseay collectif prevu & cet effet,
Les eaux de ruissellement provenant des aires de circulation et des parkings seront progressivement
collectées et écrétées afin de ne Pas aggraver les débits rejetés pour une pluie de fréquence décennale.
par rapport a une couverture naturelle des sols) el traitées dans un debourbeur déshuileur avant rejet

dans la Bourbre:

La teneur de ces eaux en hydrocarbures ne deyra Pas depasser 10 ma/l,



2.4.2.3 - Les eaux résiduaires industrielles

Les eaux indusirielles seront rejetées dans le collecteur eaux usées aboutissant a |a station d'épuration
de La Tour du Pin.

L'eau de |a cabine de melange des pigments sera évacuée comme un déchet.
2.4.3 - Collecte et conditions de rejets des effluents liquides

2.4.3.1 - Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales (et les eaux non
polluges s'il y en a) et les diverses catégories d'eaux polluges.

2.4.3.2 - Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les secteurs collectés. |es
points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques,__, doit étre établi, réguliérerment mis a jour, notamment aprés chague madification notable.
et date. Il est tenu & la disposition de linspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

2.4.3.3 - A 'exceplion des cas accidentels oi) la securité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteur ou les égouts exterieurs a
I'etablisserment.

2.4.3.4 - Les égouts devront étre étanches et leur trace devra en permetire le curage. Leurs dimensions
el les matériaux utilisés pour leur réalisation devront permattre une bonne conservation de ces ouvrages
dans le termps.

2.4.4 - Convention de rejet

Le raccordement au réseau d'assainissement collectif se fera en accord avec le gestionnaire du reseau,
une convention prealable sera passée.

Cetle convention fixera les caractéristiques des effluents déversés en conformite aux seuils du présent
arréte.

Elle précisera par ailleurs :

1/ les informations periodigues et au minimum semestrielles gue I'exploitant de la station
d'épuration collective fournira a I'industriel raccorde sur le rejet final et les conditions
d'epuration de la station (rendement sur les principaux paramétres - résultats
d'autosurveillance - dysfonctionnements constatés ete) |

2/ 1a nécessité d'informer 'industriel en cas de dysfonctionnement de la station di. a prion, a
des rejets non conformes.

Les dispositifs de rejet devront &tre aisément accessibles el amenages de maniére a permeitre
l'exécution de prélévements dans l'effluent en toute sécurité,

2.4.5 - Qualité des effluents rejetés
2.4.5.1 - Les effluents devront étre BXempts !
- de matiéres flottantes
- de produits susceptibles de degager en éegoul ou dans le milieu naturel directement ol

indirectement, apres melange avec dautres efffuents, des gaz ou vapeurs toxigqueas oy
inflammables,
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- de tous produits susceptibles de nuire 4 |a conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables oy précipitables qui, directement ou indirectement, aprés mélange
avec d'autres effluents, serajent susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages,

2.4.5.2 - Le débit des eaux industriclles rejetées dans le réseau public d'épuration de |a Ville de LA
TOUR DU PIN est limité a 50 m*fjour.

2.4.5.3. Coloration -

En cas de nécessité, un prétraitement sera mis en place pour limiter la coloration des rejets et les rendre
compatibles avec leur acceptation en station d'épuration collective

2.4.5.4 - Valeurs limites de rejet ;

Les caractéristiques des rejets, notamment |a concentration maximale et le flux journalier de chacun
des principaux polluants, seront inférieurs oU 8gaux aux valeurs prévues dans le fableau ci-apres :

i Nature des polluants Concentration maximum (mgfl) Flux MAXI en kag/j
pH 55485
Température inférieure & 30°C
MES 600 120
| bco™ 2000 100
DEOS"] 800 40
Azote global (exprimé en N) 30
Fhosphore total (exprimé en P} 10
Soufre 50
Fhénols 01
Hydrocarbures 10
Chrome 0,5
Mickel | | 0.5
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 Plomb 0,5

Zinc 2 R
| AOX 5

Tatrachloréthyleéne 0.1

1,24 - trichlorobenzéna 1.5

Trichlorobenzénes 8

Trichloréthylane 0,1 ]
| Trichorophénols 15

2.4.6 - Surveillance des rejets

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents (eaux pluviales, eaux industrielles) doivent alre prévus Un point de
prélévement d'échantillons et des paints de mesure.

L'acees aux points de mesure ou de prélevement doit 8lre aménagé, notammaent pour permaettre 'amende de
materiel de mesure.

2.4.6.1 - L'explojtant fera procéder une fois par an en periode de fonctionnement des installations, a
une analyse d'echantillons représentatifs des caractéristiques moyennes de |'effluent rejeté. L'analyse
poriera sur la totalité des paramétres mentionnés a l'article 2 4 5.4 du présent arrété. Elle sera
effectuee par un organisme dont le chaoix sera soumis a l'inspecteur des installations classées s'il n'est
pas agree a cet effet,

2.4.6.2 - Lors de pollution importante du milieu recepteur, linspecteur des installations classées pourra
demander que des analyses spéciales des rejets soient effectuées dans les délais les plus brefs.
eventuellement sous |e contrale d'un arganisme indépendant. Les frais relatifs 4 ces contréles seront
a la charge de 'exploitant.

2.4.6.3 - Contréle instantané

En cas de prélévement instantané. aucune valeur ne doit dépasser le double du seuil limite prescrit 4
l'arficle 2.4.5.4,

2.4.7 - Prévention des pollutions accidentelles

2.4.7.1 - Dispositions générales

Les dispositions appropriées seront prises pour quil ne puisse y avoir en cas daccident de
fonctionnement se produisant dans l'enceinte de l'etablissement, déversement de matiéres qui parleurs
caracteristiques et quantités émises seraient susceplibles d'entrainer des consénuences notables sur

le miliew naturel récepteur.

Une liste des installations concernees, meéme occasionnellement, sera établie par 'exploitant,
communigquee & linspecteur des installations classées et reguligrement tenue a jour
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2.4.7.2 - Capacités de rétention

2.4.7.2.1 - Les unités, parties d'unité, stockages fixes ou mobiles a poste fixe ainsi que les aires de
transvasement visés par le paragraphe 2.4.7 1. seront équipés de capacités de rétention permetlant
de recueillir les produits pouvant s'écouler accidentellement.

Le volume et I3 concepfion de ces capacités de rétention devront permettre de recueillir dans les
meilleures conditions de sécurité, la totalité des produits contenus dans les stockages et installations
de fabrication susceptibles d'étre endommagés lors d'un sinistre ou concernes par un méme incident,
malgré les agents de protection et d'extinction ufilisés.

2.4.7.2.2. - Les unijtés, parties d'unité, stockages fixes ou mobiles 3 poste fixe ainsi que les aires de
transvasement de produits dangereux ou insalubres mais non repris dans |a liste prévue au paragraphe
2.4.7.1. devront étre équipés de capacités de rétention dont le volume utile devra étre au moins égal 4
la plus grande des deux valeurs suivantes -

- 100 % du plus grand réservoir ou appareil associé,
- 50 % de la quantité globale des réservairs oy appareils associés,

Les réservoirs ou recipients contenarit des produits incompatibles ne doivent pas &tre associés a une
méme rétention.

2.4.7.2.3. - Les capacités de rétention et le reseau de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans l'égout ou le milieu
naturel,

2.4.7.3 - Etat des stockages

Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans I'aetablissement ou introduits
de facon temporaire dans san enceinte, doit fajre lobjet d'une surveillance particuligre de la part de
I'exploitant.

Les produits chimiques seront stockés dans un local spécifique,
2.4.7.4 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres a lintérieur de I'établissement serant
maintenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur réalisation et leurs dimensions
devront permettre une bonne conservation de ces ouvrages. Lorsque cette condition ne peut étre
satisfaite en raison des caracteristiques des produits 4 transporter, leur bon état de conservation devra
pouvair étre contrdlé extérieurement oy par tout autre moyen approprié. Des contriles de fréquence
suffisante donneront liey a compte rendu et seront conservés 4 |a disposition de linspecteur des
installations classeées durant un an.

En aucun cas, les tuyauteries de preduits dangereux ou insalubres seront situees dans les égouts ou
dans les conduits en liaison directe avec les égouts.

2.4.7.5. - Eaux d'extinction d'incendie
Les sous-sols des batiments abritant le stockage de produits chimiques, les lignes d'enduction et le
local de préparation des enductions seront aménages pour retenir les eaux d'extinction d'un incendie

pour un volume d'au moins 1920 m®.

Une consigne sera établie ot précisera la nécessite d'arréter |a pompe de relevage des eaux usées an
vas dincendie.
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Les eaux d'extinction récupérées seront analysées et trajtées en fonction de leur degré de pollution.
2.4.8 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle provoquee par |'établissement, I'exploitant devra étre en mesure de
fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permeltant de
déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la
flore, les ouvrages exposés 2 cefte pollution,

2.5 - DECHETS
2.5.1 - Dispositions générales

L'exploitant devra prendre toutes jes dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de san entreprise, conformément aux
dispositions |égislatives et réglementaires en vigueur (loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 modifiée et
ses textes d'application),

L'élimination des déchets industriels Speciaux devra respecter les orientations définies dans Je plan
régional de valorisation et d'elimination des déchets industriels speciaux (PREDIRA) approuve par
l'arrété préfectoral du 24.08 94

L'élimination des déchets industriels banals devra respecter les orientations définies dans |e plan
departemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés approuvé par arrété préfectoral du 16
oclobre 1996,

2.5.2 - Procédure de gestion des déchets

L'explaitant organisera, par une procédure écrite, la collecte et I'elimination des différents déchets
genéres par 'établissement. Cette procédure, regulierement mise a jour, sera tenue a |a disposition de
linspecteur des installations classées

2.5.3 - Dispositions particuliéres
2.5.3.1 - Récupération - Recyclage - Valorisation

Toutes dispositions devront &tre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de recyclage el de valorisation techniquement et économiguement
possibles.

Le tri des déchets tels que le bois, le papier, |e carton, le verre,.., devra étre effectué en vue de leur
valorisation. En cas dimpossibilité, justification devra etre apportée 2 l'inspecteur des installations
classées.

Les emballages industriels devront étre gliminas conformement aux dispositions du décret n" 94-600
du 13 juillet 1994 relatif a I'élimination des dechets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas
les ménages.

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des pollutions
devront &tre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemplol est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne
peuvent étre totalement nettoyes, ils devront étre &liminés comme des déchets industriels speciausx
dans les conditions définies 4 I'article 2,33 43 ci-dessous.
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Les boues provenant du traitement des eaux ne pourront etre utilisées en agriculture que si elles sont
conformes aux specifications énoncées dans la norme NFU 44041 et sous réserve d'une autorisation
spécifique ; dans les autres cas, elles devrant étre traitées comme des dechets industriels spéciaux et
eliminées dans les conditions définies a 'article 2.5.3.4.3. ci-dessous.

Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre, huile, etc...) un bilan annuel précisant le taux
et les modalités de valorisation sera effectué et tenu & la disposition de |'inspecteur des installations
classées.

2.5.3.2 - Stockages

La guantité de déchets stockés sur le site ne devra pas dépasser la quantité timestrielle produite (sauf
en situation exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures & I'etablissement).

Toutes précautions seront prises pour gue

- les dépots sojent tenus en constant état de proprete,

- les depéts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),

- les dépéts ne soient pas a l'origine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines, au
d'une pollution des sols : 4 cet effet, les stockages de déchets seront réalisés sur des aires dont
le sol sera imperméable et résistant aux produits qui y seront déposés. Ces aires seront bordées
de murettes congues de maniére & contenir les éventuels deversements accidentels et s

possible, normalement couvertes,

- les melanges de déchets ne puissent étre & l'origine de réactions non contrélées conduisant
en particulier a 'émission de gaz ou d'aérosols toxigues ou a la formation de produits explosifs.

. Stockages en emballages -

Les déchets pourront &tre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi 3 contenir d'autres
produits (matiéres premiéres notamment) sous réserve que

- ilne puisse y avoir de réactions dangereuses enire le déchet et les produits ayant té contenus
dans 'emballage,

- les emballages soient identifiés par les seules indications concernant le déchet.

Les déchets conditionnés en emballages devront &tre stockés sur des aires couvertes et ne pourront
pas étre gerbés sur plus de 2 hauteurs,

Pour les dechets industriels spéciaux. I'emballage portera systématiquement les indications permettant
de reconnaitre les dits déchets,

. stockages en cuves -

Les dechets ne pourront étre stockés que dans des cuves affectées a cet effel. Ces cuves seront
ldentifices et devront respecter les regles de sécurité définies a l'article 2.4.7 du present arréte.

. stockages en bennes -

Les déchets ne pourront étre stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de dechels
compatibles et sur des aires affectées & cet effet. Toules les précautions seront prises pour limiler les
envols.
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2.5.3.3 - Transport

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant s'assurera lors du chargement que les emballages
ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature & assurer la protection de
l'environnement et & respecter les réglementations speciales en vigueur,

2.5.3.4. - Elimination des déchets
2.5.3.4.1. - principe général

L'élimination des déchets qui ne peuvent &tre valorisés a l'extérieur de I'établissernent ou de ses
dépendances devra étre assurée dans des installations ddment autorisées a cet effet au titre de la loi
n® 76.663 du 19 juillet 1976 modifiée, relative aux installations classées. 'exploitant devra &tre en
mesure d'en justifier I'élimination. Les documents justificatifs devront &tre conservés pendant trois ans,

Toute incinération & 'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite. Cependant, |l
pourra étre dérogé a cette prescription en ce qui conceme les déchets non souillés par des substances
nocives ou toxiques (papier, palette, efc...) lorsque ces derniers seront utilisés comme combustibles
lors des "exercices incendie”.

Ne pourront étre éliminés en centre de stockage de classe 1 que les dechets industriels spéciaux cités
dans les amétés ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage de certains déchets industriels
speciaux ultimes et stabilisés. A compter du ler juillet 2002, le caractére ultime des déchets mis en
decharge, au sens de I'article 1er de la loi n° 75-633 du 13 juillet 1975 modifiée, devra étre justifié par
I'exploitant.

De facon générale, I'exploitant s'assurera, lorsqu'il confie ses déchets a traiter 3 des tiers, que les filiéres
de traitement sont bien réglementaires.

2.5.3.4.2 - déchets banals

Les emballages industriels devrant &tre éliminés conformement aux dispositions du decret n° 94 609 du
13 juillet 1994, relatif a I'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas
les meénages.

Les déchets banals (bois, papiers, verre, texlile, plastique, caoutchouc, etc....} non valorisables et non
souillés par des produits toxigues ou poliuants pourront étre récupéres ou éliminés dans des installations
reglementairement autorisées, en application des dispositions du plan départemental d'élimination des
dechets ménagers et assimilés,

Au plus tard en julllet 2002, les déchets industriels banals non triés ne pourront plus étre éliminés en
décharge.

2.5.3.4.3 - déchets industriels spéciaux

Les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-chimique peut étre source d'atteintes particuligres
pour l'environnement devront faire l'objet de traitements specifiqgues garantissant tout risque de pollution
sur le milieu récepteur.

Pour chague dechel industriel spécial, l'exploitant établira une fiche didentification du déchet qui SErs
regulierement tenue a jour et qui comportera les éléments suivants-

- le code du déchet selon Ia nomenclatura,
- la dénomination du dachet,
- le procédé de fabrication dont [rovient le déchet,
son mode de conditionnement.
- le lraitement d'élimination prévu,
- les caractéristiques physiques du dechet (aspect physique et constantes physiques du déchst),
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- la composition chimique du déchet (compositions organique et minérale),

- les risques présentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchel au contact d'autres matiéres,

- les regles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

L'exploitant tiendra, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ol seront
archivés :

la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises a jour,

les résultats des contrdles effectués sur les déchets.

les observations faites sur le déchet,

les bordereaux de suivi de déchets industriels renselgnés par les centres éliminateurs.

Pour chague enléevement les renseignements minimaux suivants seront consignés sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, .., ) et conservé par
l'exploitant :

- code du déchet selon la nomenclature,

- dénomination du déchet,

= quantité enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de la societe de ramassage et numéro dimmatriculation du véhicule utilisé,

- destination du déchet (&liminateur),

- nature de ['dlimination effectuée,

L'ensemble de ces renseignements sera tenu a la disposition de l'inspecteur des installations
classées,

2.6- SECURITE

2.6.1 - Dispositions générales

2.6.1.1 - Clétures, gardiennage

L'etablissement sera efficacement claturé sur la totalité de sa peripherie.
Un gardiennage sera assuré en permanence.

Le personnel de gardiennage sera familiarise avec les installations et les risques encourus et recevra
a cet effet une formation particuliére.

Il sera équipe de moyens de communication pour diffuser |'alerte.

2.6.1.2 - Régles de circulation

L'exploitant fixera les régles de circulation applicables a l'ntérieur de I'établissement. Ces regles serani
portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropries (par exemple panneaux de
signalisation, feux, marquage au sol, consignes, i

2.6.1.3 - Accés, voies et aires de circulation

2.6.1.3.1 - Les voies de circulation et d'aceés seront nettement delimitées, maintenues en constant etat
de propreté et dégagées de toul objet (fiits, emballages, _..) susceptible de géner la circulation

2.6.1.3.2 - Les batiments seront accessibles facilement par les services de secours. Les aires de
circulation seront amenagées pour que les engins des services dincendie puissent evoluer sans
difficuite
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Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes

- largeur de |a bande de roulement : 3,50 métres,

- rayons intérieurs de giration : 11 métres,

- hauteur libre : 3,90 métres,

- résistance a la charge ; 13 tonnes pas essieu.

2.6.2 - Conception et aménagement des batiments et installations

2.6.2.1 - Conception des batiments et locaux

Les batiments et locaux seront congus et aménagés de fagon a s'opposer efficacement a la propagation
d'un incendie,

2.6.2.2 - Alimentation électrique

L'installation électrique et le matériel électrique utilisés seront appropries aux risgues inhérenls aux
activites exercées. Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité devra pouvaoir étre

maintenu en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation electrique
narmale.

2.6.2.3 - Protection contre I'électricité statique et les courants de circulation.
Toutes précautions sont prises pour limiter l'apparition de charges électrostatiques et assurer leur
évacuation en toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des courants de

circulation. Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes sont notamment
appliquées .

- limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges
électrostatiques ;

- continuite electrique et mise a la terre des éléments conducteurs constituant l'installation ou
utilises occasionnellement pour son exploitation (eléments de construction, conduits,
appareillages, supports, réservoirs mobiles, outillages, ..},

2.6.2.4 - Protection contre la foudre

L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif a la proteclion contre la foudre de cerfaines installations
classeées est applicable.

2.6.2.5 - Systémes d'alarme ot de mise en sécurité

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique devront étre
munies de systéemes de détection et d'alarme adapteés aux risques et judicieusement disposes de
maniere a informer rapidement le personnel de fabrication de tout incident.

Dispositif d'arrét d'urgence et de mise en sécurité

Chague installation devra pouvoir &tre arrétée en urgence et mise en securiteé par des dispositifs
independants de son systéme de conduite.



18
2.6.3 - Exploitation
2.6.3.1 - Réserves de sécurité
L'établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ulilisés de
maniére courante ou occasionnellement pour assurer la sécurité ou |a protection de l'environnement.
tels que liquides inhibiteurs, produits absorbants, produits de neutralisation, ...
2.6.3.2 - Utilités
L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture ou fa
dispenibilité des utilités qui concourent 4 la mise en sécurité ou a I'arrét d'urgence des installations,
ainsi gu'au maintien des installations esncourant au respect des normes de rejet.
2.6.3.3 - Consignes d'exploitation et procedures
Les consignes d'exploitation des unites, stockages et/ou équipements divers constituant un risgue
pour la sécurité publique seront obligatoirement établies par écrit ef mises a la disposition des
opérateurs concernes.
2.6.4 - Moyens de secours et d' intervention

2.6.4.1 - Consignes générales de sécurité

Des consignes écrites seront établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation
du personnel et d'appel aux moyens de secours exierieurs.

2.6.4.2 - Matériel de lutte contre I'incendie

L'etablissement devra disposer de moyens internes de futte contre lincendie adaptés aux risques
a defendre, et au moins

- dextincteurs & eau pulvérisée (ou equivalent) permettant d'assurer une capacite
d'extinction égale ou supérieure a celle d'un appareil 21 A pour 250 m® de superficie a
protéger (minimum de deux appareils par atelier, magasin, entrepat...)

- dextincteurs a anhydride carbonique (ou eéquivalent) prés des tahleaux ef machines
electriques,

d'extincteurs 4 poudre (ou equivalent), type 55 B prés des installations de liguides et gaz
inflammables,

Les extincteurs seront placés en des endroits signalés et rapidement accessibles en toutes
circonstances.

- de poteaux d'incendie normalisés répartis autour de 'usine.
2.6.5 - Zones de sécurité
2.6.5.1 - Dispositions générales
2.6.5.1.1 - Définitions
Les zones de sécurité sont constituées par des volumes ou, en raison des caractéristiques et des

quantités des substances solides. liquides ou gazeuses mises en csuvre, stockées, utilisées, produites
ou pouvant apparaitre au cours des operations ou d'incidents. un risque est susceptible d'avair des
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2.6.4 - Moyens de secours et d' intervention
2.6.4.1 - Consignes générales de sécurité

Des consignes écrites seront établies pour la mise en csuvre des moyens d'intervention, d'évacuation
du personnel et d'appel aux moyens de secours extérieurs.

2.6.4.2 - Matériel de [utte contre I'incendie

L'etablissement devra disposer de moyens internes de |utte contre lncendie adaptés aux risques a
defendre, et au moins -

- d'extincteurs & eau pulvérisée (ou équivalent) permettant d'assurer une capacité d'extinction
egale ou supérieure a celle d'un appareil 21 A pour 250 m” de superficie & protéger
(minimum de deux appareils par atelier, magasin, entrepét...),

- dextincteurs & anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et machines
glectriques,

- d'extincteurs & poudre {ou équivalent), type 55 B prés des installations de liguides et gaz
inflammables.

Les extincteurs seront placés en des endroits signalés et rapidement accessibles en toutes
circonstances.

- de poteaux d'incendie normalisés répartis autour de 'usine.
2.6.5 - Zones de sécurité
2.6.5.1 - Dispositions générales
2.6.5.1.1 - Définitions
Les zones de securité sont constituées par des volumes ol en raison des caractéristiques et des

quantites des substances solides, liquides ou gazeuses mises en ceuvre, stockées, utilisées, produites
ou pouvant apparaitre au cours des opérations ou d'incidents, un risque est susceptible d'avoir des

conséquences directes ou indirectes sur l'environnement. la séeurite publique ou le maintien en sécurité
des installations exploitées sur le site,

2.6.5.1.2 - Délimitation des zones de sécurité

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de I'établissement, |l tient a jour et
a la dispaosition de l'inspecteur des installations classées un plan de ces zones.

Ces zones de securité comprendront pour le moins les zones de risques incendie, explosion ou toxique

Sauf dispesilions compensatoires, tout batiment cormportant une zone de securité est considére dans son
ensemble comme zone de sécuriie,

La nature exacte du risque (incendie, atmosphéare explosive, toxique, etc.) et les consignes a observer
sont indiquées a 'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci,



2.6.5.2 - Zones de risques incendie

Les zones de risques incendie sont constituées des volumes ou, en raison des caractéristiques et des
quantités de produits présents, méme oceasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'avoir des
consequences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité
des installations industrielles de |'établissement.

L'exploitant déterminera sous sa responsabilité les zones de risque incendie de ['établissement. Il tiendra
a jour, et & la disposition de l'inspecteur des installations classees, un plan de ces zones. Tout local
comportant une zone de risques incendie sera considéré dans son ensemble comme zone de risgues
incendie,

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risques incendie en complément aux
dispositions générales de sécurité.

2.6.5.2.1 - Comportement au feu des structures métalligues

Les eléements porteurs des structures metalliques devront étre protégés de la chaleur, lorsque leur
destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre ou peut compromettre les
conditions d'intervention.

2.6.5.2.2 - Dégagements

Dans les locaux comportant des zones de rnsque incendie, les portes s'ouvriront facilement dans le sens
de I'évacuation, slies serant pare-flammes une demi-heure et a fermeture automatigue.

Les batiments et unités, couverts ou en estacade extérieure, concemés par une zone de sécurité, seront

ameénages de fagon & permettre |'évacuation rapide du personnel et l'intervention des équipes de secours
en toute securité,

2.6.5.2.3 - Désenfumage

Le désenfumage des locaux devra pouvoir s'effectuer par des ouvertures situées dans le quart supérieur
de eur volume, La surface totale des ouvrages ne devra pas étre inférieure au 1/200 de la superficie de
ces locaux,

L'ouverture des equipements de désenfumage devra pouvoir se faire manuellement, y compris dans le
cas ou il existerait une ouverture 3 commande automatique.

Les commandes des dispositifs d'ouverture devront facilement étre accessibles.

2.6.5.2.4 - Prévention

Dans les zones de risques incendie sont interdits les flammes a I'air libre ainsi gque tous les appareils
susceptibles de produire des étincelles {chalumeaux, appareils de soudage, ete...)

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'appareils tels que ceux
vises ci-dessus doivent étre entrepris dans ces zones, ils feront l'objet d'un "permis feu" délivré et
diiment signé par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommement désignée, Ces travaux ne
pourront s'effectuer qu'en respectant les regles d'une consigne particuliere établie sous la responsabilité
de l'exploitant.
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Cetle consigne fixera notamment les moyens de |utte contre I'ncendie devant étre mis a la disposition
des agents effectuant les travaux d'entretien.

Linterdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme devra étre affichée dans les zones
de risques incendie,

2.6.5.2.5 - Moyens internes de lutte contre I'incendie

En complément aux dispositions du paragraphe 2.6.4.2 ci-dessus, les zones de risques incendie
comporteront au maoins :

- des robinets d'incendie armés normalisés permettant de couvrir 'ensemble des zones, installés
pres des acceés. Les robinets d'incendie armés pourront étre remplacés par des extincteurs a
poudre sur roues de 150 kg (ou équivalent),

- des extincteurs & poudre (ou équivalent) permettant d'assurer une capacité d'extinction égale
ou supérieure & celle d'un appareil de type 55 B pour 250 m” de superficle & protéger,

- un extincteur a poudre sur roue de 50 kg {ou équivalent) par 1 000 m® & protéger et par niveau
d'au moins 250 m®.

2.6.5.2.6. - Accés de secours extérieurs

AU moins deux acces de secours éloignés I'un de l'autre et, le plus judicieusement placés pour éviter
d'éfre expose aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de 'extérieur
du site (chemins carrossables,..) pour les moyens d'intervention.

2.6.5.3. Zone de risque d’atmosphére explosive
2.6.5.3.1. - Definition et délimitation

Les zones de risque explosion comprendront les zones ol un risque d'atmosphere explosive peut
apparaitre, soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fanctionnement normal de
I'établissement soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

2.6.5.3.2. - Conception générale des installations

Les installations comprises dans ces zones seront congues ou situges de fagon a limiter |es risques
d'explosion et a en limiter les effets, en parliculier de facon a eviter les projections de matériaux ou objels
divers a 'extérieur de I'établissement,

2.6.5.3.2. - Matériel électrique

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classees et susceptibles de présenter des risques d'explosion sont applicables a 'ensemble des zones
de risque d'atmosphére explosive de |'établissement,

Le materiel électrique devra étre conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de I'arrété ministériel du
Ter janvier 1981,

Les materiels et les canalisations électriques devront étre maintenus en bon état,

Le materiel électrique devra en permanence rester conforme en tout point a ses speciiications technigues
d'origine ; un contrdle sera effectué au minimum une fois par an par un organisme agree ouj devra tres
explicitement mentionner les defectuosités relevées dans son rapport de contréle. || devra &tre remeadia
a toute defectuasite relevee dans les délais les plus brefs.
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2.6.6. - Formation du personnel

L'exploitant veillera & |a qualification professionnelle et & la formation sécurité de son personnel.

2.8.7. - Défense incendie extérieure

Toutes dispositions devront étre prises pour permettre aux sapeurs-pompiers d'accéder rapidement a
lintérieur de I'établissement, en dehors des heures ou journées ouvrées et en 'absence de toute présence

permanente sur le site (un protocole précis devra étre établi sur ce point avec les sapeurs-pompiers locaux),

l devra étre justifié d'un débit horaire minimal de 480 rh, en fonctionnement simultané de tous les poteau
d'incendie nécessaires et hors des besoins ordinaires de |'établissement (process, sanitaires, RIA, etc. )

Ce débil doit pouveir étre assuré sans interruption pendant au moins 4 heures grace aux réserves incendie
dont la capacité doit étre vérifiée.

Ce débit et sa durée devront étre attestés,

En cas dinsuffisance du réseau d'eau public privé, I'utilisation complémentaire de points d'eau naturels
(riviéres, étangs, etc) ou artificiels (réservoirs, piscines, efc) pourra étre admise sous réserve d'aménager
les acces et dispositifs d'aspiration conformément aux régles de I'art, en accord avec le service incendie local.

A cet effet les réserves privées (2x400 et 250 m?) d'eau epurée du process devront étre rendues utilisables
en toutes circonstances par le service incendie | les aménagements a prévoir pour la mise en aspiration
rapide des engins-pompes seront réalisés avec 'aceord des sapeurs-pompiers locaux.

Il devra étre confirmé que le débit de la Bourbre est capable de fournir le débit complémentaire qui serait
necessaire a partir du début de la troisieme heure : une attestation de |a DDE sur le débit & I'étiage de cette
riviére sera remise au SDIS,

Une équipe de premiére intervention sera obligatoirement constituée et entrainée sous |a responsabilité de
I'exploitant,

L'exploitant se mettra en rapport avec le Centre de Secours Principal Nord/lsére pour le contrile et la
finalisation du plan d'intervention qui est en cours d'élaboration avec la DDSIS.

Ces dispositions devront &tre satisfaites dans le délai de 6 maois,
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ARTICLE TROIS

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX LOCAUX
DE CHARGE D’ACCUMULATEURS

1%/ Latelier sera construit en matériaux incombustibles, couvert d'une toiture legére et non
surmonté d’étage. |l ne commandera aucun dégagement. La porte d'accés s'ouvrira en dehors
et sera normalement fermée :

2°1 'atelier sera convenablement clos sur le voisinage, de maniére a éviter la diffusion de bruits
génants |

3°/ L'atelier sera trés largement ventile par la partie supérieure de maniére 3 éviter loute
accumulation de meélange gazeux détonant dans le local, Il ne pourra dong étre installé dans un
50USs-s0|

4% La ventilation se fera de fagon que le voisinage ne soit pas géné ou incommodé par les
gmanations ;

L'atelier ne devra avoir aucune autre affectation. En particulier, il est interdit dy installer un dépot
de matiéres combustibles ou d'y effectuer l'empéatage des plaques :

5% Le sol de l'atelier sera imperméable et présentera une pente convenable pour I'écoulement
des eaux de maniére a éviter toute stagnation. Les murs seront recouverts d'un enduit étanche
sur une hauteur d'un métre au moins a partir du sol

6°/ Le chauffage du local ne pourra se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur d'eau), |
température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C.

La chaudiere sera dans un local extérieur & I'atelier ; si ce local est contigu a I'atelier - il en sera
separé par une cloison pleine, incombustible et coupe-feu de degré 2 heures, sans baie de
communication.

Tout autre procedé de chauffage pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il présente des
garanties de sécurité équivalentes.

72 L'eclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre dormant ou, a ['intérieur par
lampes électriques a incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout procédé
presentant des garanties équivalentes. || est interdit d'utiliser des lampes suspendues 3 bout de
fil conducteur et des lampes dites «baladeuses».

Les conducteurs seront établis suivant les narmes en vigueur et de facon a éviter toul court-
circuit.

Linstallation électrique sera entretenue en bon élat ; elle sera périodiqguement contrélée par un
technicien compétent,

Les rapports de contrdle seront tenus & la disposition de I'nspecteur des installations classées



